LSS Gen 2 Chassis System Tikka T3, T3x LA RH Black

LSS Gen 2 Chassis System is lightweight and compact, uses AR carbine-style
buttstocks and buffer tubes. Castle nut and pistol grip also needed. Folding
stock adapter available. Uses AICS -type detachable magazines, MDT 3.560"
long for Long Action Tikka. This chassis was designed for short barreled rifles,
with a short forend and minimum weight. It still offers the same benefits in
accuracy and ergonomics, and is also the most economical chassis from MDT.
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Attributes

e Name: MDT LSS Gen 2 Chassis System Tikka T3, T3x LA RH Black
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004143
e Mfr. No.: 104283-BLK

e Action Type: Long

¢ Color: Black

¢ Hand (RH LH): Right

e Make: Tikka

¢ Material: Aluminum

e Model: T3,T3x

¢ Style: Chassis

¢ Delivery weight: 0.7kg
e UPC: 709951110058
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Sicherheitshinweise fur das MDT LSS Gen 2
Chassis System Tikka T3, T3x

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT LSS Gen 2 Chassis Systems flr Tikka T3, T3x. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte Ergonomie und Genauigkeit zu bieten. Um lhre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt flr den vorgesehenen Gebrauch verwendet wird.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehérteile auerhalb der Reichweite von Kindern.

« Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleifs zeigt.
Bewahren Sie alle Verpackungen und Dokumentationen flr zuklinftige Referenz auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie nur kompatible ARKarabinerStoBbigel und BufferTubes.

Stellen Sie sicher, dass der Klappschaftadapter ordnungsgemag installiert ist, bevor Sie das Chassis
verwenden.

Verwenden Sie nur AICSTyp abnehmbare Magazine, die fur Ihr Chassis geeignet sind.

Achten Sie darauf, dass der Vorderschaft nicht blockiert ist und eine ordnungsgemafe Handhabung
ermdglicht.

FUhren Sie alle Wartungsarbeiten gemafR den Anweisungen durch, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation des Chassis:

Legen Sie das Chassis auf eine stabile, ebene Flache.

Befestigen Sie den ARKarabinerStoRbligel gemaR den Herstelleranweisungen.
Installieren Sie den BufferTube, indem Sie sicherstellen, dass er fest sitzt.
Montieren Sie den Klappschaftadapter, falls verwendet.

Uberpriifen Sie alle Verbindungen auf Festigkeit und Stabilitat.
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¢ Benutzung des Chassis:

1. Stellen Sie sicher, dass das Chassis korrekt an lhrem Gewehr montiert ist.

2. Flhren Sie vor jedem Gebrauch eine Funktionsprifung durch.

3. Verwenden Sie das Chassis nur in einem sicheren Umfeld, das fur den SchieBsport geeignet ist.
4. Halten Sie beim Umgang mit dem Gewehr immer die Sicherheitsvorkehrungen ein.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Vermeiden Sie die Entsorgung in allgemeinen Mullcontainern.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Hersteller oder Handler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und regelmaRig auf
Rickrufinformationen zu achten.

Bitte beachten Sie, dass es lhre Verantwortung ist, sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen
befolgen und das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen verwenden. Bei Fragen zu
Sicherheitsrichtlinien oder Rickrufen kdnnen Sie die EUSicherheitsplattform konsultieren.



MDT LSS Gen 2 Chassis System Tikka T3, T3x
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT LSS Gen 2 Chassis System for your Tikka T3, T3x rifles. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read
this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and related equipment responsibly and in accordance with local laws and
regulations.

¢ Ensure that the chassis system is compatible with your specific rifle model before installation.

e Regularly inspect the chassis and components for any signs of wear or damage.

¢ Follow all manufacturer instructions and recommendations for use and maintenance.

¢ Store the chassis system and any firearms in a secure location, away from unauthorized access,
especially by children.

¢ Use only approved accessories and components with your chassis system to avoid safety hazards.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the chassis system.

Avoid using the chassis system in adverse weather conditions that may affect performance or safety.
¢ Do not exceed the manufacturer's specified weight limits for accessories mounted on the chassis.

Be cautious of sharp edges during installation and handling to prevent injury.

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation

o Gather all necessary tools and components, including the chassis system, AR carbinestyle
buttstock, buffer tube, castle nut, and pistol grip.
o Ensure a clean and clear workspace to avoid losing small parts.

2. Removing the Existing Stock

o Ensure the firearm is unloaded and the chamber is clear.
o Remove the existing stock according to the manufacturer's instructions.

3. Installing the Chassis System

o Attach the MDT LSS Gen 2 chassis to the action of the rifle using the provided screws and
hardware.
o Securely fasten the chassis to ensure stability.

4. Attaching the Buttstock and Grip

o Install the AR carbinestyle buttstock and buffer tube as per the manufacturer's guidelines.
o Attach the castle nut and tighten securely.
o Install the pistol grip and ensure it is firmly in place.



5. Final Checks

o Inspect all connections and ensure everything is securely fastened.
o Check for any movement or play in the chassis system.

Usage

¢ Ensure the firearm is always pointed in a safe direction when handling.
¢ Regularly practice safe firearm handling techniques.
¢ Familiarize yourself with the controls and features of the chassis system before use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis system and any components in accordance with local regulations.
e If the chassis system is damaged or no longer in use, consider recycling materials where possible.
¢ Do not dispose of firearms or firearm components in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MDT LSS Gen 2 Chassis System, please reach out to the
manufacturer directly. Ensure you have your product details and any relevant information ready for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the MDT LSS Gen 2 Chassis System. Your adherence to these
guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Sistema de Chasis MDT LSS Gen 2 Tikka T3, T3x

Introduccion

Gracias por elegir el sistema de chasis MDT LSS Gen 2 para su rifle Tikka T3 o T3x. Este producto ha sido
disefiado para ofrecer una combinacién dptima de ligereza, ergonomia y precisién. Sin embargo, es importante
sequir las pautas de seguridad para garantizar su uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién
esencial sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones para su instalacién y disposicién adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Aseglrate de que el chasis esté instalado correctamente antes de usarlo. Un mal montaje
puede resultar en un funcionamiento inseguro.

Inspeccidn Regular: Revisa el chasis y sus componentes regularmente para detectar signos de
desgaste o dafo.

Almacenamiento Seguro: Guarda el rifle en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y personas no
autorizadas.

Uso de Equipamiento Adecuado: Utiliza siempre el equipo de proteccién personal adecuado, como
gafas y proteccién auditiva, al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion de la Culata: Asegurate de que la culata esté firmemente asegurada y que la tuerca de
castillo esté correctamente instalada.

Cargadores: Utiliza solo cargadores extraibles tipo AICS compatibles y verifica que estén en buen estado
antes de su uso.

Plegado de la Culata: Si utilizas el adaptador de culata plegable, asegurate de que esté bloqueado en
su lugar antes de disparar.

Manejo de Municiones: Aimacena y maneja las municiones de manera segura y de acuerdo con las
regulaciones locales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion del Chasis:

o Retira el rifle del estuche y asegurate de que esté descargado.

Desmonta la culata original del rifle.

Coloca el rifle en el nuevo chasis MDT LSS Gen 2, asegurandote de que esté alineado
correctamente.

Instala la culata y asegurate de que la tuerca de castillo esté apretada.

Verifica que todos los componentes estén firmes y seguros antes de usar.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Uso del Chasis:

o Ajusta la culata a tu preferencia personal para mayor comodidad.
o Utiliza el rifle en un entorno seguro y controlado, lejos de personas y animales.
o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion de Componentes: Si decides desechar el chasis o sus componentes, aseglrate de seguir

las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.



¢ Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales en lugar de desecharlos en la basura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o para reportar productos inseguros, contacta a tu distribuidor o al fabricante
del producto. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de tu sistema de chasis MDT LSS Gen 2 de manera
segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado sobre las
actualizaciones de seguridad y reporta cualquier problema que encuentres.



Guide de Sécurité pour le Systeme de Chassis
MDT LSS Gen 2 Tikka T3, T3x

Introduction

Merci d'avoir choisi le Systéme de Chassis MDT LSS Gen 2 pour tes fusils Tikka T3 et T3x. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation slre et efficace de ton
produit. Merci de lire ce guide attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

* Toujours manipuler les armes a feu et I'équipement associé de maniére responsable et conformément
aux lois et réglementations locales.

¢ Assuretoi que le systeme de chassis est compatible avec ton modele de fusil spécifique avant
I'installation.

¢ Inspecte régulierement le chassis et les composants pour tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Suis toutes les instructions et recommandations du fabricant concernant I'utilisation et |'entretien.

¢ Range le systeme de chassis et toutes les armes a feu dans un endroit sécurisé, loin de I'acces non
autorisé, en particulier par des enfants.

o Utilise uniquement des accessoires et composants approuvés avec ton systeme de chassis pour éviter les
dangers de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le systeme de chassis.

e Evite d'utiliser le systéme de chassis dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient
affecter la performance ou la sécurité.

¢ Ne dépasse pas les limites de poids spécifiées par le fabricant pour les accessoires montés sur le chassis.

e Fais attention aux bords tranchants pendant I'installation et la manipulation pour éviter les blessures.

e Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lors de
I'utilisation des armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils et composants nécessaires, y compris le systéme de chassis, la crosse
de style carabine AR, le tube de buffer, I'écrou de chateau et la poignée pistolet.
o Assuretoi d'avoir un espace de travail propre et dégagé pour éviter de perdre des petites pieces.

2. Retrait de la Crosse Existante

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et que la chambre est vide.
o Retire la crosse existante selon les instructions du fabricant.

3. Installation du Systéme de Chassis

o Fixe le chassis MDT LSS Gen 2 a I'action du fusil a I'aide des vis et du matériel fournis.
o Serrer le chassis de maniere sécurisée pour garantir sa stabilité.

4. Fixation de la Crosse et de la Poignée



o Installe la crosse de style carabine AR et le tube de buffer selon les directives du fabricant.
o Fixe I'écrou de chateau et serrele de maniere sécurisée.
o Installe la poignée pistolet et assuretoi qu'elle est bien en place.

5. Vérifications Finales

o Inspecte toutes les connexions et assuretoi que tout est bien fixé.
o Vérifie s'il y a du mouvement ou du jeu dans le systeme de chassis.

Utilisation

e Assuretoi que I'arme a feu est toujours pointée dans une direction sécurisée lors de la manipulation.
¢ Pratique régulierement des techniques de manipulation sécurisée des armes a feu.
e Familiarisetoi avec les commandes et les fonctionnalités du systéme de chassis avant utilisation.

Instructions d'Elimination

e Elimine le systéme de chéssis et tous les composants conformément aux réglementations locales.

¢ Sj e systéme de chassis est endommagé ou n'est plus utilisé, envisage de recycler les matériaux lorsque
cela est possible.

¢ Ne jette pas les armes a feu ou les composants d'armes a feu dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant le Systeme de Chassis MDT LSS Gen 2, merci de
contacter directement le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit et toute information pertinente
préte pour obtenir de I'aide.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation du Systeme de Chéassis MDT LSS Gen 2. Ton respect de ces
directives contribuera a garantir une expérience slre et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Sistema di
Chassis MDT LSS Gen 2 per Tikka T3, T3x

Introduzione

Grazie per aver scelto il Sistema di Chassis MDT LSS Gen 2 per i tuoi fucili Tikka T3 e T3x. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega
di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre le armi da fuoco e le attrezzature correlate in modo responsabile e in conformita con
le leggi e i regolamenti locali.

¢ Assicurarsi che il sistema di chassis sia compatibile con il modello specifico del proprio fucile prima
dell'installazione.

¢ |spezionare regolarmente il chassis e i componenti per eventuali segni di usura o danni.

¢ Seguire tutte le istruzioni e raccomandazioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

¢ Conservare il sistema di chassis e qualsiasi arma da fuoco in un luogo sicuro, lontano da accessi non
autorizzati, specialmente da parte di bambini.

o Utilizzare solo accessori e componenti approvati con il sistema di chassis per evitare rischi per la
sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare il sistema di chassis.

Evitare di utilizzare il sistema di chassis in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare
le prestazioni o la sicurezza.

Non superare i limiti di peso specificati dal produttore per gli accessori montati sul chassis.

¢ Prestare attenzione ai bordi affilati durante I'installazione e la manipolazione per prevenire infortuni.
Indossare sempre un equipaggiamento di protezione adeguato, come occhiali protettivi, quando si
utilizzano armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione

o Raccogliere tutti gli strumenti e i componenti necessari, inclusi il sistema di chassis, il calciolo in
stile carabina AR, il tubo di buffer, il dado di castello e il grip.
o Assicurarsi di avere un'area di lavoro pulita e chiara per evitare di perdere piccoli pezzi.

2. Rimozione del Calcio Esistente

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e che la camera sia libera.
o Rimuovere il calcio esistente secondo le istruzioni del produttore.

3. Installazione del Sistema di Chassis

o Attaccare il chassis MDT LSS Gen 2 all'azione del fucile utilizzando le viti e I'hardware forniti.
o Fissare saldamente il chassis per garantire stabilita.

4. Attacco del Calciolo e del Grip



o Installare il calciolo in stile carabina AR e il tubo di buffer secondo le linee guida del produttore.
o Attaccare il dado di castello e stringere saldamente.
o Installare il grip e assicurarsi che sia ben fissato.

5. Controlli Finali

o Ispezionare tutte le connessioni e assicurarsi che tutto sia fissato saldamente.
o Controllare eventuali movimenti o giochi nel sistema di chassis.

Uso

e Assicurarsi che I'arma da fuoco sia sempre puntata in una direzione sicura durante la manipolazione.
¢ Praticare regolarmente tecniche di maneggio sicuro delle armi da fuoco.
e Familiarizzare con i controlli e le caratteristiche del sistema di chassis prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il sistema di chassis e eventuali componenti in conformita con le normative locali.
¢ Se il sistema di chassis € danneggiato o non piu in uso, considerare il riciclo dei materiali ove possibile.
¢ Non smaltire armi da fuoco o componenti di armi da fuoco nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni sulla sicurezza riguardanti il Sistema di Chassis MDT LSS Gen 2, si
prega di contattare direttamente il produttore. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto e qualsiasi
informazione pertinente pronta per assistenza.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante |'uso del Sistema di Chassis MDT LSS Gen 2. La tua adesione a
queste linee guida contribuira a garantire un'esperienza sicura e piacevole.



MDT LSS Gen 2 Chassis System Tikka T3, T3x
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT LSS Gen 2 Chassis System for dine Tikka T3, T3x rifler. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne
guiden ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid skytevapen og relaterte utstyr ansvarlig og i samsvar med lokale lover og forskrifter.

¢ Sgrg for at chassissystemet er kompatibelt med din spesifikke riflemodell fgr installasjon.

* Inspiser regelmessig chassis og komponenter for tegn pa slitasje eller skade.

¢ Fglg alle produsentens instruksjoner og anbefalinger for bruk og vedlikehold.

e Oppbevar chassissystemet og eventuelle skytevapen pa et sikkert sted, utilgjengelig for uautoriserte,
spesielt barn.

e Bruk kun godkjente tilbehgr og komponenter med chassissystemet for & unnga sikkerhetsfarer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at skytevapenet er avfyrt far du installerer eller justerer chassissystemet.

Unnga a bruke chassissystemet under ugunstige vaerforhold som kan pavirke ytelse eller sikkerhet.
Ikke overskrid produsentens spesifiserte vektgrenser for tiloehgr montert pa chassis.

Veer forsiktig med skarpe kanter under installasjon og handtering for @ unnga skade.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, som gyebeskyttelse, nar du bruker skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay og komponenter, inkludert chassissystemet, AR karabinstil kolbe,
buffer rgr, castle mutter og pistolgrep.
o Sgrg for en ren og ryddig arbeidsplass for @ unnga a miste sma deler.

2. Fjerne den eksisterende kolben

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og kammeret er klart.
o Fjern den eksisterende kolben i henhold til produsentens instruksjoner.

3. Installere chassissystemet

o Fest MDT LSS Gen 2 chassis til riflens mekanisme ved hjelp av de medfglgende skruene og
tilbehgret.
o Stram chassis godt for 3 sikre stabilitet.

4. Montere kolbe og grep

o Installer AR karabinstil kolbe og buffer rgr i henhold til produsentens retningslinjer.
o Fest castle mutteren og stram den sikkert.
o Installer pistolgrepet og sgrg for at det sitter godt pa plass.



5. Siste sjekker

o Inspiser alle forbindelser og sgrg for at alt er sikkert festet.
o Sjekk for eventuell bevegelse eller spill i chassissystemet.

Bruk

* Sgrg for at skytevapenet alltid peker i en trygg retning nar det handteres.
* Qv regelmessig pa sikre handteringsteknikker for skytevapen.
¢ Bli kjent med kontrollene og funksjonene til chassissystemet far bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast chassissystemet og eventuelle komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis chassissystemet er skadet eller ikke lenger i bruk, vurder 3 resirkulere materialene der det er mulig.
o Kast ikke skytevapen eller komponenter fra skytevapen i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende MDT LSS Gen 2 Chassis System, vennligst ta
kontakt med produsenten direkte. Sgrg for at du har produktdetaljene og relevant informasjon klar for
assistanse.

Takk for at du prioriterer sikkerhet ved bruk av MDT LSS Gen 2 Chassis System. Din overholdelse av disse
retningslinjene vil bidra til 3 sikre en trygg og hyggelig opplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Chassis
MDT LSS Gen 2 Tikka T3, T3x

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Systemu Chassis MDT LSS Gen 2 dla karabinéw Tikka T3, T3x. Celem tej instrukgcji jest
zapewnienie bezpieczehstwa uzytkownikéw oraz wtasciwego uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych informacji, aby
zminimalizowa¢ ryzyko i zapewni¢ maksymalng wydajnos¢ systemu,

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj nieautoryzowanych napraw produktu.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek probleméw, zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z
producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy systemu sg poprawnie zainstalowane przed uzyciem.

Zawsze uzywaj odpowiednich akcesoridw, takich jak nakretka zamkniecia i chwyt pistoletowy.

Zwracaj uwage na stabilnos¢ systemu podczas strzelania.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga go uszkodzi¢ lub wptyna¢ na bezpieczenstwo, takich jak
ekstremalne temperatury lub wilgoc.

Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenstwa dotyczacych uzywania broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne elementy, w tym adapter do sktadanego
toza.
2. Montaz:
o Zainstaluj system na karabinie, upewniajgc sie, ze jest doktadnie dopasowany.
o Zainstaluj nakretke zamkniecia oraz chwyt pistoletowy.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg mocno zamocowane.
3. Testowanie: Przeprowad? testy, aby upewnic sie, ze system dziata poprawnie przed pierwszym uzyciem.

Uzytkowanie

e Uzywaj systemu zgodnie z przeznaczeniem, pamietajac o scistym przestrzeganiu zasad bezpieczenstwa
dotyczacych broni palnej.

¢ Regularnie sprawdzaj stan systemu i dokonuj konserwacji zgodnie z zaleceniami producenta.

o W przypadku jakichkolwiek problemdw, natychmiast zaprzestah uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
o W przypadku elementéw, ktére nie moga by¢ poddane recyklingowi, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o bezpiecznym usunieciu.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z producentem.
Upewnij sie, ze masz przy sobie wszystkie niezbedne informacje dotyczace produktu, takie jak numer modelu i
numer seryjny.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego oraz satysfakcjonujacego uzytkowania
Systemu Chassis MDT LSS Gen 2!



MDT LSS Gen 2 Chassis System Tikka T3, T3x
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT LSS Gen 2 Chassis System Tikka T3, T3x tuotteen kayttajaoppaaseen. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama
opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta. Tama tuote ei ole lelu.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuilla tarkoituksilla.

Valta tuotteen kayttda adrimmaisissa saaolosuhteissa, kuten erittdin kylmassa tai kuumassa saassa.
lImoita valittdmasti kaikista mahdollisista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, ettd kaikki asennusosat, kuten castlenut ja pistoletkddensija, ovat kunnolla kiinnitettyja ennen
kayttoa.

e Kayta vain AICStyyppisia irrotettavia patruunalaatikkoja, jotka on suunniteltu MDT 3.560" pitkalle Long
Action Tikka mallille.

¢ Varmista, ettd peraadapteri on asennettu oikein, jos kaytat kaantyvaa peraadapteria.

¢ Valta liiallista painoa tai kuormitusta, joka voi vaikuttaa tuotteen suorituskykyyn ja turvallisuuteen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.

o Asenna peraosasto ja bufferputki valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Kiinnitad castlenut ja pistoletkadensija tiukasti.

o Varmista, etta kaikki osat ovat oikein ja tukevasti paikallaan ennen tuotteen kayttoa.

2. Kaytto

o Varmista, etta ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen kuin liitat sen runkoon.

o Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ja etta tuote toimii
moitteettomasti.

o Kayta tuotetta vain suunnitellussa ymparistdssa ja valta adarimmaisia olosuhteita.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti. Ota huomioon paikalliset kierratys ja havittdmisohjeet.
e Al3 havita tuotetta vaarallisena jatteen3, ellei se ole sita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset palautus ja turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for MDT LSS Gen 2
Chassis System Tikka T3, T3x

Introduktion

Tack for att du valt MDT LSS Gen 2 Chassis System for Tikka T3 och T3x. Denna produkt ar designad for att
forbattra din skytteupplevelse och sakerhet. For att sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar avsedd for ditt specifika vapen och att den ar korrekt installerad.
Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du anvander ditt vapen.

Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller justerar chassit.

Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

Anvand endast AICStyp avtagbara magasin som rekommenderas av tillverkaren.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.

Om du upplever problem med produkten, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta support.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassit:

Ta bort det befintliga chassit fran ditt Tikka T3 eller T3xvapen.

Fast MDT LSS Gen 2 Chassis System enligt tillverkarens installationsanvisningar.
Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna.

Installera den fallbara kolvadaptern om det ar aktuellt.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av Chassit:

o Kontrollera att vapnet ar korrekt monterat i chassit innan avfyrning.
o Anvand alltid en saker skjutstallning och félj alla sakerhetsprotokoll for skytte.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
e Folj lokala foreskrifter for atervinning av metall och plast.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta ditt lokala aterforsaljare eller besok MDT:s officiella
webbplats. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en sakrare och mer njutbar upplevelse med MDT
LSS Gen 2 Chassis System. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpecnému pouzivani MDT LSS Gen 2
Chassis System

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT LSS Gen 2 Chassis System pro pusky Tikka T3 a T3x. Tento vyrobek byl
navrzen s ohledem na vysokou Uroven bezpecnosti a pohodli. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpecnost
ostatnich, prosime, abyste si peclivé preetli tento ndvod a dodrzovali uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby vSechny osoby, které budou s vyrobkem manipulovat, byly obezndmeny s jeho pouzivanim
a bezpecnostnimi pokyny.

¢ Pred pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda nejsou viditelné znamky poskozeni.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zadkony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a streliva.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pri manipulaci se zbranémi vzdy zachovavejte zasady bezpeénosti zbrani.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prazdna a bezpecna.

Pfi instalaci a pouzivani chassis systemu se ujistéte, Ze jsou vSechny soucasti spravné a bezpecné
upevnény.

Nikdy nepouzivejte chassis system s nekompatibilnimi nebo poskozenymi komponenty.

V pripadé jakychkoliv nejasnosti ohledné pouZiti vyrobku se obratte na odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a komponenty.
o Zkontrolujte, zda je puska Cista a sucha.

2. Instalace chassis

o Odstrante plvodni pazbu a buffer trubku z pusky.
o Nainstalujte castle nut a pistol grip podle pokynd vyrobce.
o Pripevnéte chassis k pusce a ujistéte se, Ze je bezpecné upevnéno.

3. Pouziti

o Po dokoncenf instalace provedte kontrolu, zda je vSe spravné namontovano.

o Pred pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prazdna.

o Pouzivejte pouze AICStyp odnimatelnych zasobnikl a ujistéte se, Ze jsou kompatibilni s vasim
chassis.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplsobem, ktery minimalizuje riziko pro
ostatni.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate
k dispozici vSechny potrebné Udaje o vyrobku, véetné sériového Cisla a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT LSS Gen 2 Chassis System. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vyrobku.
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